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Shecialitty
Huret

Made in France

NO Piéce Quantité

CHEPY 2 2.000m*

raitement cde s ace cnrom

CHEPY 1 10.000 m*

Faprication - 6.000.000 déraiileurs par an

(107.600 Sgq. Feet)
Production - 6,000.000 derailleurs yeariy

PONT REMY 5.000 m*

Fabrication 1650.000 compteurs par an

HURET et ses Fils - 60, av. Félix-Faure, 92000 NANTERRE France ‘ ) 4
Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR “Md%ffe)(ﬂ { H 1



Doubles ou triples plateaux

Manette double

Alliag

e léger forgé

95 grammes (avec collier)
65 grammes (sans collier)

Galets acier, toutes billes

JUBILEE

Référence 2200

13424 ou 13 a 28 dents a la roue libre
36 a 53 dents au pédalier

Forged Light Alloy

3.5 Oz (with clip)
2.4 Oz (without clip)

Z28
Zf"us

COLLIERICLIP
Réf. 1298

Double-tever

Z28
g8

COLLIER/CLIP
Reéf. 1299

Manette simple
drotte

Single rignt

hand lever
1164 00 1163-00
CABLE 1632

Z54 B25.4
z1 B
COLLIERICLIP COLLIER/CLIP
Ref. 1292 Reéf. 1293

Manette double

Double-lever

1162-00

Manette simole
aroite

Single right
hand lever

1161-00

125m(491/2 )ou085m(331/2 )

Full ball, steel rollers

13 to 24 or 13 to 28 teeth at the
freewheel
36 to 53 teeth at the chainwheel

Référence 500 @ 28
Référence 530 & 28,6
(11/8”)

“orged Lignt Alloy

siliage

Doubies ou triples plateaux

Référence 975 CPSC <r 28 - «'28.6

Galets acier. toutes billes

SUCCESS

Full ball. steel rollers

Référence 2460

13424 ou 13 a 28 cents a la roue libre

36 a 53 dents au pedalier

(11/8™)
& 28 P28 @254 F254
g1 s g1 18 g1 B

COLLIER/CLIP
Réf. 1298

COLLIER/CLIP
Reéf. 1299

COLLIER/CLIP
Réf. 1292

COLLIER/CLIP
Réf. 1293

Manette simple

Manette simpie

Manette doubte droite Manette double droite
Double-lever Single right Double-tever Single right
hanad lever hana lever
1164-00 1163-00 1162-00 1161-00
CABLE 1632 125m (49 1/2") ou 0,85 m (331/2")

13 to 24 or 13 to 28 teeth at the
freewheei
36 to 53 teeth at the chainwheel

Double or triple chainwheels

avec plaque pousseur
with spring pushing plate




DUOPAR

Référence 2648

Galets acier. toutes oiles Full ball. steel rollers

gents a la roue hore eth at the freewneel

CHALLENGER 1

Référence 2400 H - sans patte ¢ ancra

mountng nracket

ge. pour montage sur patte de cac

r foreign forged fo

ou
13 a 36 dents a la roue libre
36 a 53 dents au peaalier

eth at the chainwheel

or
13 to 36 teeth at the freewheel
36 to 53 teeth at the chainwheel

13a240u134a28dentsalaroue libre
36 a 53 dents au pédalier

Pii g

avec plague pousseur
with spring pushing plate

Doubles ou triples plateaux

Référence 975 CPSC 2 28 - 28,6

- Front Derailleur conforms to U.S. Consumer Product Safety Commission (C.P.S.C.)

(11/87)
P 28 @28 @254 @254
P18 #1718 g1 [,3R
COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP
Réf. 1298 Réf. 1299 Réf. 1292 Réf. 1293

Manette double

Double-lever

1164-00

Manette simpie
droite

Single right
hand lever

1163-00

Manette double

Double-lever

1162-00

Manette simple
droite

Single right
hand lever

1161-00

CABLE 1632 1,25 m (49 1/2"") ou 0,85 m (331/2")

H4

HURET et ses Fils - 60, av. Félix-Faure, 92000 NANTERRE France -
Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR‘ Mol <

IMPORTANT - Déraiileur Avant conforme aux Normes de Sécurité Américaines (C.P.S.C.) voir page H8

see page H8.
N 28 N 28 N 28
w1 1/8 »11/8 118 ‘
COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP COLLIERICLIP |
Réf. 1264 Réf. 1263 Ref. 1298 |
Manette simple Manette simple ‘
Manette double droite gauche |
Double-lever Single right Single teft |
hand lever hand lever |
1148-01 1147-01 1151-01 |
= S ]
N25.4 8254 8254 |
v R LIR
COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP
Réf. 1274 | Réf. 1273 Réf. 1292
e = <=

Manette simple

Manette simple

Manette double droite gauche
Double-lever Singie right Single left
| hand lever hand lever
|
| 1146-01 1145-01 1149-01

Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR member of
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gee HURET ou etrangeres
end fitment

13 to 24 or 13 to 28 teeth at the
freewheel
36 to 53 teeth at the chainwheel

Référence 1050-00 & 28 (1 1/8”"

Double or triple chainwheels

S o AT

Ceexa H 5



ALLVIT 1l

£ ALLVIT AND ALLVIT SAFETY

13 to 30 teeth at the freewheel
36 to 53 teeth at the chainwheel

or with special 2557 fork-end bracket
13 to 34 teeth at the freewheel
36 to 53 teeth at the chainwheel

Reférence 2700

Référence 2700 H - = o' 0 o ane : navE 3 Sadre toroee

ALLVIT ET ALLVIT SAFETY

13 a 30 dents a la roue libre
36 a 53 dents au pédalier

ou avec patte spéciale 2557

13 a 34 dents a la roue libre

Référence 2746 36 a 53 dents au pedalier

Référence 2746 H - ~anc

W

13 a 34 dents a la roue libre
26 a 53 dents au pédalier

13 to 34 teeth at the freewheel
26 to 53 teeth at the chainwheel

Reétérence 2748

Référence 2748 H - sans pa''e ¢ arcrage oour Monr'ac . patte ge

HURET et ses Fils - 60, av. Félix-Faure, 92000 NANTERRE France or~gm \i‘
Tél : 2042083 - Telex : 690166 HURET NANTR A@ﬁ‘eXﬂ J

Référence 2490 - avec patte c'ancrage rivee

- with rivetted mounting bracket

13 a 28 dents a la roue libre
36 a 53 dents au pédalier

13 to 28 teeth at the freewheel
36 to 53 teeth at the chainwheel

Doubles ou triples plateaux

Double or triple chainwheels

Référence 1000-01 Y 28 (1 1/8”)
Référence 1001-01 & 25,4 (17)

Tel = 2042383 ?ﬁlox

CENRr

g 3%

090168 HURET" NANTR:' rmd <

ECO

Référence 2490 H - sans patte a'ancrage, pour montage sur patte de cadre forgée HURET ou étrangéres
- without mounting bracket. for HURET or foreign forged fork end fitment

CLUB Il




Acier
Doubles ou triples plateaux
Steel

Double or triple chainwheels

avec plaque pousseur

with spring pushing plate
Référence 1000-01 2 28 (1 1/8”") CPSC
Référence 1001-01.9 25,4 (1”) CPSC

- 3

-
-
o am e w

Déraiileur Avant conforme aux Normes de Sécurité Américaines (C.P S.C.)
Eront Derailleur conforms to U.S. Consumer Product Safety Commission (C.P.S.C.)

Double or triple chainwheels

avec plaque pousseur
with spring pushing piate

Référence 1050 CPSC @ 28 (1 1/8”) e LY

Dérailleur Avant conforme aux Normes de Sécurité Américaines (C.P.S.C.)
Front Derailleur conforms to U.S. Consumer Product Satety Commussion (C.P.S.C.)

Cable 12/10 Ref. 1645 - 1.20 m (49 1/2
Cable 12/10 Ref. 1646 - 0.80 m (33 1/2)

1990

Cable 12/10 Réf. 1990 - 1.25 m (48 1/2")
Cable 12/10 Réf. 1617 - 1.90 m (75"")

Couper i'embout inutile
Cut off the non-required ferrule

647 REDUCTION POUR MONTAGE SUR TUBE 0254 - 1

1263 (028 @286 -1"1.8
1273 (@ 254~ 1

1333

1276 1268

1264 { 028 ©286-1"1/8)
1274 (©25.4-1"

1851

1256 1M,
1260
@28 @28 @28 25,4 25.4 25.4
@118 @118 @18 ¢¢1~ ¢¢1" gi
COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP COLLIERICLIP COLLIERICLIP COLLIER/CLIP
Reéf. 1264 Reéf. 1263 Reéf. 1298 Réf. 1274 Réf. 1273 Réf. 1292
Manette simple Manette simple Manette simple Manette simple
Manette double droite gauche Manette double droite gauche
Double-lever Single right Single left Double-lever Single right Single left
hand lever hand lever hand lever hand lever
1136-01 1135-01 1139-01 J’ 1134-01 1133-01 1137-01

Manette simple a gauche
SANS COLLIER

Manette simple a droite
SANS COLLIER

Singie left hand lever

WITHOUT CLIP WHITHOUT CLIP

i Single right hand lever
\

1142-01 1143-01 |




URMGNTAGEAUCADRE
G LEVER

Manette sans friction
pré-réglée en usine

Friction free lever
Preset at the factory

647 ReoucTION POUR MONTAGE SUR TUBE25.4 = 1*

[1840(02! 171/8)
@. 1986 (o 254-17

r 1852 (02118
/,’/ / | ~1988(o254=1

v s e

RATCHET

(* 254
=L

& 28 ‘ 728 & 254
G118 @118 1"
|
COLLIER GLIP | COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP
Réf. 1852 Réf. 1840 Réf. 1988

COLLIER'CLIP
Ref. 1986

| Manette simple

1
Manette double ‘ droite Manette double
Double-lever f Single right Doubie-lever
hand lever
1466 ‘ 1465 1468

Manette simple
droite

Single right
hand lever

1467

H10

T R BT AR

RATCHET

Manette sans friction
pré-reglée en usine

Friction free lever
Preset at the factory

1489 (221 s

o2 222=147

D2 = 5188 ) ——y i / b
1490 (222 o222 7] 0 S

g 211 & 214
D 53/64" Z 53/64”

g 22 J 22
D 7/8" a7/8"

COLLIER/CLIP COLLIER/CLIP
Réf. 1490 Reéf. 1489

Manette simpie

Manette double droite
Double-lever Single right
hand lever

1472 1471

HURET ot ses Fls - 60, av. Félix-Faure, 5200 ; H ‘I ‘I
Tél < 2042983 Telex 690166 HUHET NANTR‘ m‘




LONGUEUR 80 mm
80 nm_LONG_

|+ 21=53/64")
— 14881 27 22.2=7/8")

1679 %
1=53/64""

Lo 21253,
— 1490 [ 99 -2 22.2:7/8")

1336

1679

8 21,1 w211
® 53/64" 0,53/64"
Q22 022 1217 ‘ f
Q78" Q7/8"
COLLIER/CLIP COLLIERICLIP @
Ref. 1490 Ref. 1489 1256 1257
1258
Manette simple
Manette double droite
| Double-lever Single right
hand lever
1158-01 1157-01

H 12

Protége-rayons en metal léger et
matiére plastique transparent, se
centrant automatiquement sur les
moyeux actuels. Ce protege-rayons
peut étre adapté avec la roue libre
classigue a face interne lisse et
la nouvelle roue libre avec joint
d'étancheite.

Light metal and transparent plastic
spoke protector. Self aligns on
hubs. Can be used with conven-
tional freewheels and those with
water tight joints.

Référence : 999
Flasque protége-rayons de grand
diametre en acier chrome.

Large diameter spoke protector in
chromed steel.

Huret "De luxe" wing nut
in chromed aluminium
bronze.
Hardened steel washer.
Front wing nut ref. n°:
898 0 8-888 O 5/16™
Rear wing nut ref. n°:

899 09.5-889 0 38

LIGNE DE CHAINE
CHAIN LINE

LIGNE DE CENTRE
CENTRE LINE

Respecter la ligne de chaine qui doit passer
entre les deux piateaux et la couronne centrale
de la roue libre cing vitesses.

Ensure that the chain is aligned midway between
the two chainwheels and the centre sprocket of
the five speed freewheel.

Flasque de grand giametre. prote-
geant efficacement les rayons con-
tre les sauts de chaine et l'accro-
chage accidentel du deéraiileur.

Large diameter ftlange to protect
spokes against jumping chain and
accidental jamming by derailleur.

2300 Commande droite pour dérailleur
arriére, un cable monté 2305.

2301 Commande gauche pour dérailleur
avant, un céble monté 2306.

2300 Right hand control for rear
derailleur with one fitted cable 2305.

2301 Left hand control for front
derailleur with one fitted cable 2306.

COMMANDE DE DERAILLEUR EN BOUT DE GUIDON
DERAILLEUR CONTROL FOR HANDLEBAR END

Papillon Huret « Luxe »
en bronze d'aluminium
chromeé.

Rondelle acier traité.
Référence papilion avant
898 O 8-888 0 5/16"
Référence papilion arriére
899 095-889 0 3/8"




Colliers-ressort pour fixation des transmissions.

Spring clips for fixing cables.

1895 1896
Diametres Diametres
cotes cotes
metriques anglaises
1890 2 115 11/16
1891 2 254 1" (2 gaines)
1892 2 127 12"
1893 2 15 29/64"
1894 2 254 1" (1 gaine)
1895 2 16 5/8"
1896 @ 13 33/64

1816

Collier butée de base pour transmission de
dérailleur arriére.

Diamétre de serrage ............ mini. 13,5
maxi. 15
Adjustable cable stop clip for rear derailleur.

Diameter variation .............. min. 13,5

Collier passe-cable double
pour deraiileurs avant et arriére jubilée uniguement

Double cable guide
for front and rear jubilee derailleurs only

2303( @ 28:1""g)
2307(Q 2541
106

A
1868

Collier de tube diagonal formant
butée pour transmission du dé-
railleur arriére.

Cable stop clip for rear derail-
leur Fits on the diagonal tube.

Collier de fixation pour la gaine
de frein arriére (jeu de 3).
Fixing ctip for rear brake cable
(set of 3).

Collier de tube diagonai formant
butées pour -transmission des
dérailleurs avant et arriére.
Cable stop clip for front and
derailleurs. Fits on the diago-
nal tube.

Coliier ajoureé réf. 1849
Clip with aperture ref.

2304( 3 28:1""5)
2308(Q 25,4:1")
1106

Collier de tube diagonal formant
guide et butée pour transmission
des dérailleurs avant et arriére.

Cable stop clip incorporating
cable guide for front and rear
derailleurs. Fits on the diagonal
tube.

Collier de tube diagonal avec
guide pour le céable de trans-
mission du dérailleur arriere.

Cable guide clip for rear derail-
leur. Fits on the diagonal tube.

Collier de tube horizontal avec
guide pour le cable de trans-
mission du dérailleur arriére.
Cable guide clip for rear derail-
leur.  Fits on the horizontal
tube.

1849

/7
N
902
902

Type Tube cu cacre
Type Frame tube size @
302 32)
a braser. 03 10y 1959
- 902 : ! Butée de gaine a bra-
for brazing. ser permettant le dé-
crochage du cable de
commande.
4 N 904 2 13 (33/
=/ \ tor brazing (33/64) Cable stop for brazing,
@ NoO505 a soucer [Z 18 (12/16") allowing disconnection
slectri- of the control cable
903
903
a souder.
903

for soldering.

904 905
a braser a souder.
sur J 13. 905
904 for soldering.
for brazing
on & 13.

241

g

226

Butée de centrage
en piéces détachées.

Alignment stop parts

1957
Buté de gaine &
souder électriqguement.

Cable stop for
electric soldering.

Fourrure pour serrage des co!
liers 1843, 1846, 1847 sur tubc
D 254 =

Sleeve for clips 1843, 1846, 1847
titted on tube & 254 = 1”.

Référence 849
Butée de centrage.
Ref. n° 849
Alignment stop.

Series de pattes de cadre version 1977 en acier forc? et faces usinées
Butée de gaine incorporée a la patte droite. Ceilletons de fixation at

garde boue déportés pour en faciliter la suppression. Usinage specia
pour faciliter la sortie et I'entree de la roue avant ou arriere.

Set of forged steel fork ends 1977 TYPE with machined faces. Built i1

cable stop on the right fork end. Eyes for attachment of mudguard offsettec

for easier removal when not neccessary. Special machining to facilitate
244 taking off the front or rear wheel or putting it on.

HllllEl’ et ses Fils - GI! av. Féllx-Fanre, SZIIIIII NANTERRE France ;
Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTH__&‘I‘GXC b
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Compte-tours  cylindrique,  diamétre
68 m. Impression quatre couleurs
avec etrier pour montage dans le pro-
jecteur.

Cylindrical rev-counter. §8 mm dia-
meter, Four color impression. With
bracket tor headiamp fitting.

Compteur rectangulaire avec étrier pour
montage encastré, éclairage par le
phare.

Rectangular speedometer with bracket
for encased fitting, illuminated by the
headlight.

IMPORTANT :

Compteur cyiindrique, aiametre 80 mm

Cylindrical speedometer, 80 mm dia-
meter

H16 =

IMPORTANT :
A DIFFERENT DRIVING
GEAR MODEL EXISTS

FOR EVERY WHEEL
DIAMETER

S—

e

HURET et ses Fils - 60, av. l-'ellx-Fanre, 92000 NANTEBBE France
: 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR memberof

oy

COMPTEURS
SPEEDOMETERS

Compteur cylindrique. diametre 68 mm
Impression quatre couleurs avec etrier
pour montage dans le projecteur.

Cylindrical speedometer. 68 mm dia-
meter. Four color impression. With
bracket for headlamp fitting.

Compteur triangulaire avec étrier pour
montage encastré (ce compteur est
également livré avec collier pour fixa-
tion tu guidon).

Triangular speedometer with bracket
for encased fitting. This speedometer
is also available with bracket for hand-
lebar fitting.

IL EXISTE U!! MODELE D’ENTRAINEUR DIFFERENT POUR CHAQUE DIAMETRE DE ROUE.

Compte-tours  cylindrique,
80 mm.

diametre

Cylindrical rev-counter, 80 mm dia-
meter.

e T

T O g

S ———

—'COMPTEURS HURET

Compteur trapeze
double impression
Vitesse indiquee

en miles et kilometres

Trapezoidal speedometer
dual calibration
Speed inagicated in

miles and kilometers

Compteur panoramique, fixation au gui-
don, aiguille freinee.

Panoramic speedometer. handlebar fitt-

ing, dampened needle.

Compteur cylindrique. diametre 68 mm

avec étrier pour montage dans le pro-

ecteur.

Cylindrical speecometer. 68 mm dia-

meter. with bracket for headiamp fitting

HURET. et' SEes. Ftls BI] av.‘Féllx-Faure, 92000 HAHTEBIIE France }
Tél : 20429.83 Telex 690166 HURET NANTR_ mmu%ﬁ‘eXG

IMPORTANT :
UN MODELE D’ENTRAI-
NEUR DIFFERENT POUR
CHAQUE DIAMETRE DE

IL EXISTE

\ Compteur trapéze,
| fixation guidon

N V) g
A J Trapezoidal speedometer,
AN handlebar fitting

Compteur panoramique 55 < 80 mm
éclairage par e phare. Modéle MOTO-
BECANE avec aiguille freinee.

Panoramic speedometer, 55 X 80 mm
illuminated by headlight. MOTOBE-
CANE Model with dampened needle.

ROLE.

IMPORTANT :

A DIFFERENT DRIVING Compte-tours  cylindrique,

GEAR MODEL EXISTS 58 mm, avec etrier pour montage dans
FOR EVERY WHEEL le projecteur

DIAMETER Cylindrical rev-c

meter. with br 2t
fitting

COMPTEURS
SPEEDOMETERS

ter.

TS S R

H 17
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| COMPTEURS
| SPEEDOMETERS

COMPTEURS HURET

COMPTEURS A ‘
HURET SPEEDOMETERS

SPEEDOMETERS

Tous ces compteurs peuvent étre livrés, sur commande, avec aiguille freinée.

All these speedometers are available on request with dampened needles.

IMPORTANT : IL EXISTE
UN MODELE D’ENTRAI-
NEUR DIFFERENT POUR
CHAQUE DIAMETRE DE
ROLUE.

Compteur « Universo »
Utilisable pour toutes les dimensions de roues grace & son
entraineur sur le pneumatique.

Compteur cylindrique de 48 mm avec
visiére, cache-écrou de transmission et
collier support pour fixation au

guidon.
Compteur cylindrique de 48 mm avec 48 mm cylindrical speedometer with i
étrier pour montage encastré dans le visor, cable with nut cover and bracket « Universo » speedometer
phare. for handlebar fitting. - Tire drive fits any wheel size bicycie.

48 mm cylindrical speedometer with
bracket for headlamp fitting.

Entraineur « UNIVERSO » Réf. 6400
Driving Gear « UNIVERSO » Réf. 6400

IMPORTANT :

A DIFFERENT DRIVING
GEAR MODEL EXISTS
FOR EVERY WHEEL

DIAMETER
Compteur cylindrique de 60 mm avec
étrier pour montage dans le projec-
teur ; compteur livré avec ou sans i % s 5 /
porte-ampoule. Ce compteur est éga- Compteur cylindrique de 60 mm avec
lement livré avec collier pour fixation visiére et collier support pour fixation
au guidon. au guidon.
60 mm cylindrical speedometer with 60 mm dcg’i”dl:ica; 5"7199‘10”[”9’9’, with
itting- i visor and bracket for handlebar fitting. .
bracket for headlamp fitting; this tting Raidisseur de transmission
speedometer is available with or en fil d'acier. Réf. 6614
without bulb holder. Can also be sup- . Reét.
plied with bracket for handlebar Steel wire cable support
fitting. ref. 6614
- —™
LONGUEUR DE LA GAINE 2
CABLE LENGTH
—
=t
- 13+~
Cote a indiquer avec précision ]
pour toute commande
Precise length to be _— "
. ) . Codté entraineur Coté téte de compteur
¥ ndicated when orderin: P!
;I;rigsglsssg);m:tv;crs c;%hnetazcero;m%%l:‘r 3 g Transmission avec emoout Détail de I'extrémité du w
o : I il ”~ démontable ref. 6620 cable de transmission B
able with nut cover supplied for a Drivin d .
! g gear en Speedometer head end 9 A SO
f:;:rdzg;zrgers with bracket for hand- Cabie illustrated with Detaiied drawing of the cable \ =
I 3 “ziachable ferrule end which is to be connected N

ref. 6620 to the speedometer head

B

IIIIIIEI' et ses Flls Ell av. Fehx-Fanre, 92000 HAHTERRE France
Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR ..-u.d%ﬁélﬂ H 1 9
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COMPTEURS
SPEEDOMETERS

ENTRAINEURS CYCLOMOTEURS

DIMENSION
DES ROUES 5 metre extéreur DRIVING GEARS FOR MOTORISED VEHICLES
WHEELS 1
DIMENSION ntie Rapport 17 gears ‘cr motorised venicles ref. 6000 are avaiable in standard
Reli rm with siriking arms spanning radi as lofllows
Metri- réf. 6018
U ref. 6020
Wetric . ref. 6040
ref. 6060
e oy ref. 6070
stanche de transmis- i Pour fes autres dimensions, nous consuiter.)
ir pour motocycle. 1.2 Chague entraineur peut étre fourni inditféremment gans ies reférences ci-
, metire la _bagus 136 Jessus en correspondance avec ia dimension de ia roue determinée ainsi
o ournie avec | appareil 15 3 |
oces detacnées | graisseur ref. £5 For other sizes please consult us. 14 ,
104 bouchon piastique ref. 6112 1.7 ove mentioned driving gears are available for different wheel sizes
. ows
Watertight  driving  gear  espe- 18 .
ciaily suitabie for motorised ve- ol eut étre iivre ave a droite (transmission placée
s r 95 mm spindles. insert % Ou a gauche itransmission piacée a l'avant de la
ush ref. 5195 supplied 5.4 a commande
with the set dnving gear is avaiaibie with right hand rotation (cable fitted in front

‘orkl or with left handa rotation /cable fitted behing the fork). Specity

when orgering.

parts: grease nipple ref.
%104, plastic cap ref. 6112.

Soare

ey
IMPORTANT : IL EXISTE o IMPORTANT IMPORTANT
,
UN MODELE D’ENTRAI- Nous tenons a atti- We wish o draw
NEUR DIFFERENT pOUR rer votre attention your attention (o
sur la différence the difference bet-
CHAQUE D'AMETRE DE entre les entrai- ween driving gears
» neurs helice a gau- with left hana ro-
ROLE. cne (montage de la tation (cable ‘itied
transmission devant in front of the fork,
la fourche, fig. 1) fig. 1) and driving
ou helice a droite gears with right
{montage de !a hand rotation (cable
transmission derrie- fitted *‘Ehmd the
- . ~  re la fourche. fig. fork. fig
3o 2). Dans ce dernier letter
. - cas 'entraineur ter will  be
. 4 porte gravee sur marked on the driv-
|MPORTANT 4 1§D_;arter la lettre ing gear casing ;

A DIFFERENT DRIVING — {
GEAR MODEL EXISTS ROTATION STANDARD A GAUCHE ROTATION SPECIALE A DROITE

FOR EVERY WHEEL STANDARD LEFT HAND ROTATION SPEC!AL RIGHT HAND ROTATION
DIAMETER | est indispensable de respecter le branchement de la transmissicn en *
entraineur. sous peine de voir le totalisateur tourner a l'envers et l'a

It 1s essential to fit the cable correctiy according to the rotation of the driving
cdometer working bacawards. and the needle jamming against the Stoo

nction du sens de rotation de
le bloguee sur ia butee

gear to prevent the

DKMENSJON
DES ROUES re extérieur
WHEELS a roue
DIMENSION avec pneu gonfie Rapport
E M Ratio

00| ENTRAINEURS VELOS
17 axe e ter
18 - wer A g
9 g o

r o
[N

for bicycles ret e avaliable (n standard form with a single
anning of 45 mm (1 2532"), ref. 6545. and are
ariable for different wheel sizes as follows

traineurs ne se font qu avec rotation a gauche.
n cas d'incertitude dans le choix d'un rapport,
nous indiquer le diameétre extérieur de la roue. pneu gonflé.
These driving gears are only obtainable with left hand rotation

In case of doubt of the ratio required
piease indicate the exterior diameter of the inflated tyre.

aireur anche de 'rarvvm‘b

e

HURET et ses Fils - Gll av. Fehx-Fanre. 920!10 HMITEBRE France
Tel : 204 29.83 - Telex 690166 HURET NANTR md

2. Les deux ou trois chiffres qui suivent ia designation
de la tete de compteur correspondent a la vitesse.

3. KP =

KG

Vitesse en Kilometre. montage dans e Phare.

= Vitesse en Kilometre. montage au Guidon.

éte 48
Vitesse 80 kmin
Montage au Guidon

COMPTEURS
'SPEEDOMETERS

2. The two or three figures after designation of speedo-
meter head correspond to the speed.

m

4160 = Head

= Heac

48. speed 20 kmrh

68. speed

3. KP = Speed in Kilometre, Headlamp fitting

(Phare).
KG = Speed in Kilometre, Handlebar fitting
(Guidon).
Ex 43110 KP = Rectanguiar Head
Speea 110 kmrh
Headlamp fitting
4180 KG =  Head . 48

4. MP =

Speea 80 km/h
Handlebar fitting

kmrh

Speed in Mile, Headlamp fitting (Phare).

MG = Speed in Mile, Handlebar fitting ((_;uidcn).

Ex

4360 MP =

4180 MG =

Rectangular Head
Speea 60 Miles
Headlamp fitting

Heaa .0 48
Speed 60 Mil
Handleoar fitting

COMPTEURS POUR BICYCLETTES, CYCLOMOTEURS, SCOOTERS, VELOMOTEURS OU MOTOS
MOPEDS, SCOOTERS, MOTORISED BICYCLES OR MOTOS

SPEEDOMETERS FOR BICYCLES,

Cylindrique Cyhindrique Cylinarique Compte-tours _ _
& > 60 68 = 68 Triangulaire Rectangulaire Trapeze Panoramigue
Cylindrical Cylindrical Cylindrical Rev counter Triangular Rectangular Trapezoidal Panoramic
case .0 48 case . 60 case . 68 case .. 68 case case case case
Gradue Gradue Gradue Gradue Gradue Gradué Gradue Gradue
de 0 a. de 0 a de 0 a. de 0 a. de 0 a. de 0 a. de 0 a. de 0 a.
Calibrated Calibrated Calibrated Calibrated Calibrated Calibrated Calibrated Calibrated
from 0 to from 0 to from 0 to from 0 to from 0 to from 0 to from 0 from 0 to
Vitesse Vitesse /itesse Vitesse Vitesse Vitesse Vitesse
km h ou mph km h ou moh km h ou mph km/h ou mph km/h ou mph km'h ou mph km'h ou mph
Speed in Sneed in ced in Speed in Speed in Speed in
km:h or mph km h or mph km.h or mph km'h or mph «m'h or mph xm:h or mph km‘h or mph
40 0 0 2100 40
30 ‘0 5 20
80 50 RPM = 100) 60 860 30
gal2 70 0 i 45
80 80 t 80 80
RPM < 100) 20 70
100 30 a 120 100
to 110 30
120 120 RPM ~ 100) 120 120 100
150 150
Double 120
Double marguage
marquage Dual calibration |

Dual calibration
40 mph-60 km/n
60 mph-100 km 1

40 mph- 60 kmvhli
60 mph-100 km/ h|




Collier de fixation sur
guidon.

Handlebar bracket.

4 /
Patte-support fixée par
I'expendeur.

Support bracket fixed
by expander bolt.

Patte-support fixée sur
le  piongeur, modele
long.
Support bracket for
fitting on stem, long
model.

H 22

COMPTEURS
SPEEDOMETERS

Etrier pour compteur
@ 80, a encastrer dans
le phare.

Bracket for diameter
60 speedometer, head-
lamp fitting.

Etrier, montage rapide,
pour compteur triangu-
laire & encastrer dans
le phare.

Quick fixing bracket
for trianguiar speedo-
meter, headlamp fitt-
ing.

S

 No—
Etrier montage rapide,
pour compteur pano-
ramique a encastrer
dans le phare.
Quick fixing bracket
for panoramic speedo-
meter, headlamp fitt-
ing. -

Etrier pour compteur
rectangulaire a encas-
trer dans le phare.
Bracket for rectangular
speedometer, head-
lamp fitting.

Patte - support fixée
sous le contre-écrou
de direction.

Support bracket for
fitting under head lock
nut.

Collier de fixation sur
la douille de direction.
Bracket for fitting on
head tube.

N 4215

Patte-support fixée sur Etrier pour compteur
le plongeur, modele triangulaire a encas-
court. trer dans le phare.
Support bracket for Bracket triangular
fitting on stem, short speedometer, head-
model. lamp fitting.

HURET et ses Fils - 60, av. Félix-Faure, 32000 NANTERRE France
Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR  member of

N
42177

Etrier pour compteur
trianguiaire a encastrer
dans le phare avec
patte porte-ampoule.

Bracket for triangular
speedometer, head-
lamp fitting with bulb-
holder ciamp.

Etrier pour compteur
& 48 a encastrer dans
le phare, avec patte
porte-ampoule.

Bracket for diameter
48 speedometer, head-
lamp fitting with bulb-
holder clamp.

Etrier pour compteur
rond J 48 a encasrter
dans le phare.

Bracket for diameter
48 round speedometer,
headlamp fitting.

XC

DERAILLEUR ARRIERE ALLVIT Il

REAR DERAILLEUR ALLVIT 1ll

DERAILLEUR ARRIERE ALLVIT SAFETY llI %532 S

REAR DERAILLEUR ALLVIT SAFETY Ill

it di ...‘,J'

207 1625 253

1102 1104

e
TR <
N

HlIIIET et ses Flls Gﬂ av. Fellx-Faure, 92000 NANTEIIRE France
Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR member of

67

A? 2568

20

102

102

ALLVIT 1l
SUPER ALLVIT i
ALLVIT SAFETY I

2051s 2835

n

1104

DERAILLEUR ARRIERE SUPER ALLVIT 1l

REAR DERAILLEUR SUPER ALLVIT 1l

2535

1104

&:ﬁﬁexa
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s TR T

DUOPAR

e PIECES DETACHEES
@Mj L3 SPARE PABT§ (E:g?\LLENGEH I

Xiﬁ { DERAILLEUR ARRIERE DUOPAR
f“J @ REAR DERAILLEUR DUOPAR

61
<6l P e e e T S T SRS AR )

2071

1102 1104

2429

2443

DERAILLEUR ARRIERE ECO 2149 2449 2489 )3 by
@ &) G}m\ 1
ALY

REAR DERAILLEUR ECO P

@) 2494

2071

SUSS SE—

1102 1104

DERAILLEUR ARRIERE CHALLENGER I

REAR DERAILLEUR CHALLENGER I

HURET et ses Fils - 60, av. Félix-Faure, 92000 NANTERRE France : |
H 24 Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR ma%ﬁ&lﬂ ;

SUCCESS
JUBILEE
JUBILEE

”SPARE PARTS

SILEI

DERAILLEUR ARRIERE SUCCESS
2156 TL

REAR DERAILLEUR SUCCESS

2442 28121 L £ A 101
2156 TL

DERAILLEUR ARRIERE JUBILEE

REAR DERAILLEUR JUBILEE

2148

DERAILLEUR AVANT JUBILEE

FRONT DERAILLEUR JUBILEE

710 L

IIUHH et ses Fils - 60, av; Félix-Faure, 92000 NANTERRE France
Tél : 204.29.83 - Telex : 690166 HURET NANTR mmu%ﬂexa
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CLUB Il
CHALLENGER 1
SUCCESS C.P.S.C.

1713 0254
774 028 0286 118

DERAILLEUR AVANT CLUB Il

883 0254 1
885 028 0286 118

FRONT DERAILLEUR CLUB I

878 0254 1
873 028 0286-118

130 )/;’

DERAILLEUR AVANT CHALLENGER Il

FRONT DERAILLEUR CHALLENGER Il

2 &~ ~@— 96

9641

982 40 avec plaque pousseur
913 139 . ;
%@ﬂ@ FRONT DERAILLEUR SUCCESS DUOPAR/C.P.S.C.
\ ¢ with spring pushing plate
Cp. j e @ 963 L
1711 T 754 L
981—

mn/m L—
A] L732Lﬁ @
&

730 L—

i e o e o,

H 26 !
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Xd.

DERAILLEUR AVANT SUCCESS/DUOPAR/C.P.S.C.

CLUB Il C.P.S.C. MANETTE JUBILEE
CHALLENGER 11 C.PS.C. LEVER SUCCESS
DUOPAR

DERAILLEUR AVANT CLUB Il C.P.S.C.
avec plaque pousseur

FRONT DERAILLEUR CLUB Il C.P.S.C.

7 e
with spring pushing plate Wiiozsy <

774028 0286-1 18 —

882'0254-1 —
884 028.0286-1 118 -

754
748-

) SO

-873 {028 0286-1 18
L8718 (0254 - 1

963 L
/ 754 DERAILLEUR AVANT CHALLENGER Il C.P.S.C

avec plaque pousseur

FRONT DERAILLEUR CHALLENGER Il C.P.S.C
with spring pushing plate

YZ!]J 025.4 -1

1298 028. ozes 118
1282 0254~

1688

1657

MANETTE JUBILEE / SUCCESS / DUOPAR
LEVER JUBILEE / SUCCESS / DUOPAR

1594

(S o
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Chain wheei (Front sprocket)

Rear sprocket Nombre de dents roue libre (Roues © 680 - 27°)
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SPECIALITES HURET REALISEES A PARTIR DE PRODUITS SELECTIONNES CHEZ

B.P. 147 - 93204 Saint Denis Cedex 1
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SCIONZER 74306 Cluzes - Tél. (50) 98.04.42
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With full ball roller: ref. 1121

With plastic

Ko
ke
)
Q
O
2
a
k]
.
5
o
2
1]
&
o
o
>
o
5
)
Qo

@
o
®
£
3]
3

Spring chain tensioner for

mopeds.
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